BaR

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN (AGB) - Dezember 2023
B&R Industrial Automation GmbH
(FN 111651 v, A-5142 Eggelsberg)

1. Begriffsbestimmungen

ABB:
Sind alle Gesellschaften des ABB-Konzerns.

AG (Auftraggeber):
Vertragspartner des AN, auch bereits vor Abschluss eines Einzelauftrags (Vertrags).

AGB:
Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen des AN.

AN (Auftragnehmer):
B&R Industrial Automation GmbH FN 111651 v, B&R StraBe 1, A-5142 Eggelsberg,
Osterreich.

Angebot:
Unverbindliche Aufforderung des AN zur Abgabe einer Bestellung.

Auftragsbestatigung:
Annahme einer Bestellung durch den AN mit bindender Wirkung. Diese kann von der
Bestellung abweichen.

Bestehendes geistiges Eigentum (BIP):
Geistiges Eigentum, das sich zum Zeitpunkt der Aufnahme der Geschaftsbeziehung im
Besitz oder unter der Kontrolle einer der Parteien befindet.

Bestellung:
Aufforderung durch den AG zur Lieferung von Vertragsprodukten unter Zugrundelegung
eines Angebots.

Bindungsfrist:
Zeitraum von 5 Arbeitstagen, in dem der AG an seine Bestellung gebunden ist.

Einzelauftrag:
Verbindlicher, nicht stornierbarer Einzelvertrag (Angebot, Bestellung,
Auftragsbestdtigung) Uber die Lieferung von Vertragsprodukten.

Parteien:
ANund AG.

Produktionsstandort des AN:
Der Standort des ANin Osterreich.

Sanktionierte Person:

Sanktionierte Person bezeichnet jede juristische oder natiirliche Person, die auf einer
Liste (einschlieBlich US- und EU-Listen) von Zielparteien, blockierten Parteien oder
Personen, die dem Einfrieren von Vermdgenswerten oder anderen Beschrankungen
gemal geltenden Handelskontrollgesetzen unterliegen, aufgefihrt ist (und schlieBt jede
juristische Person ein, die direkt oder im indirekten Besitz von fiinfzig (50) Prozent oder
mehr, insgesamt oder einzeln, oder anderweitig von einer sanktionierten Person

Copyright © B&R 1/15



BaR

kontrolliert).

Sanktionsbehorde:

Sanktionsbehdrde bezeichnet jede Regierungs- oder Regulierungsbehérde, Einrichtung,
Behorde, Institution, Agentur oder Gericht, die Handelskontrollgesetze erlasst oder
verwaltet, einschlieBlich, aber nicht beschriankt auf die genannten Regierungs- und
Regulierungsbehérden (i) der Vereinten Nationen, (ii) der Vereinigten Staaten von
Amerika (einschlieBlich des U.S. Department of Treasury Office of Foreign Assets Control,
des U.S. Department of State und des U.S. Department of Commerce), (iii) der
Europaischen Union oder (iv) der Schweiz.

Schutzrechte:
Alle immateriellen Rechte (insbesondere gewerbliche Schutzrechte und Urheberrechte).

Standardprodukt:
Jedes Vertragsprodukt aus dem jeweils gliltigen Produktkatalog des AN (www.br-
automation.com).

Vertragsjahr:

Ein Jahr ab dem Beginn der Geschaftsbeziehung (Vertrag) zwischen den Parteien, im
Zweifelsfall ab der ersten Bestellung (und danach jeweils ein weiteres entsprechendes
Jahr).

Vertragsprodukte:

Standard- und/oder kundenspezifische Leistungen/Produkte aus dem AAN-Portfolio
(Hardware, Software, Dienstleistungen), die aufgrund eines Einzelauftrags
bereitzustellen sind.

2. Geltungsbereich und Anwendbarkeit

2.1 Diese AGB regeln die rechtlichen, kaufmannischen und technischen Modalitaten fir
die Lieferung von Vertragsprodukten an den AG auf der Grundlage von
Einzelauftrdgen. Sollte eine Bestimmung dieser AGB primar auf Hardware abzielen,
findet sie ungeachtet dessen auch auf Software oder Dienstleistungen entsprechende
Anwendung.

2.2. Diese AGB gelten fir alle vom AN erstellten Angebote und dem AN erteilten Auftrdge
und werden Bestandteil jedes Einzelauftrags.

2.3. Allfallige AGBdes AGfinden keine Anwendung.

2.4. Alle Abweichungen von und Anderungen an diesen AGB und von/an einem
Einzelauftrag gelten nur, wenn und soweit diese vom AN schriftlich angenommen
wurden.

2.5. Es gilt folgende absteigende Rangordnung (d.h. die vorrangig genannten Dokumente
gehen den nachgereihten Dokumenten jeweils vor): (i) diese AGB; (ii) schriftliche
Erganzungen an oder Abweichungen von diesen AGB oder von/an einem
Einzelauftrag; (iii) Einzelauftrag; (iv) Auftragsbestdtigung.

2.6. Die Parteien halten alle in ihre Sphare fallenden zwingenden Rechtsvorschriften ein.
2.7. Sollte der AN im Einzelfall akzeptieren, dass ein verbundenes Unternehmen des AG
befugt ist, eine Bestellung aufzugeben, hdlt der AG den AN im Hinblick auf die

Erfillung aller vertraglichen Verpflichtungen einer solchen Drittpartei
uneingeschrinkt vollkommen schad- und klaglos. Im Ubrigen gelten diese AGB
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entsprechend fir jede solche Drittpartei.

3. Sicherheit

3.1. Die Parteien halten die anzuwendenden Sicherheits- und Umweltvorschriften
einschlieBlich der jeweils vor Ort geltenden Vorschriften, Anweisungen und Hinweise
im Zusammenhang mit Ordnung, Sicherheit, Umwelt und Kontrolle ein.

3.2. Selbst ohne ausdriickliche Aufforderung durch den AN beurteilt, bewertet und
kommuniziert der AG jedes Sicherheitsrisiko der Gerate und/oder Anlagen im
Zusammenhang mit der Erbringung von Leistungen oder der Lieferung von
Vertragsprodukten, auch was die jeweiligen hausinternen Vorschriften oder
Richtlinien des AG betrifft. Interne Vorschriften oder Richtlinien haben keine
einschrankende Wirkung auf diese AGB. Der AG haftet gegeniber dem AN fir alle
daraus entstehenden Nachteile.

4. Vertragsbeendigung

Wenn (i) der AG einer seiner Verpflichtungen gar nicht, nicht rechtzeitig oder nicht
ordnungsgemaB nachkommt, (ii) der AG fir insolvent erklart wird, (iii) der AG die
Aussetzung, (vorlaufige) Aussetzung und/oder den Aufschub einer Zahlung
beantragt, (iv) der AGdie Liquidation seines Unternehmens einleitet, (v) die Mehrheit
der Anteile am AG an einen Mitbewerber des AN Ubertragen wird, (vi) ein
Mitbewerber des AN anderweitig die Kontrolle liber den AG erlangt, (vii) das
Vermogen des AG ganz oder teilweise gepfandet wird oder (viii) der AG gegen den
ABB Code of Conduct verstoBt (vgl. P. 17.), ist der AN berechtigt, nach eigenem
Ermessen unter Wahrung aller Kosten-, Schadensersatz- und Verzinsungsanspriiche
jederzeit die Erflllung eines bestehenden Vertragsverhdltnisses/einer bestehenden
Verpflichtung (insbesondere eines Einzelauftrags) auszusetzen oder das bestehende
Vertragsverhaltnis (bzw. den Einzelauftrag) ohne vorherige Verzugsmitteilung durch
eine schriftliche Erklarung ganz oder teilweise rechtswirksam zu beenden und/oder
aufzuldsen.

5. Spezifikation und Verwendung von Vertragsprodukten . Maschinensicherheit -
Dienstleistungen

5.1. Die Spezifikation der einzelnen Standardprodukteist in der Regel dem jeweils gliltigen
Produktkatalog des AN zu entnehmen (www.br-automation.com). Etwaige nicht im
Produktkatalog enthaltene Spezifikationen flir Vertragsprodukte sind zu vereinbaren
und wechselseitig zu unterzeichnen. Die Verfligbarkeit der Vertragsprodukte sowie
von Ersatzteilen bestimmt sich nach den jeweils geltenden Regelungen des Produkt-
Lifecycles des AN (https://www.br-automation.com/de/ueber-uns/br-life-cycle).

5.2. Die Vertragsprodukte entsprechen den am Produktionsstandort geltenden
gesetzlichen Bestimmungen.

Der fachgerechte Einsatz der Vertragsprodukte obliegt dem AG. Dazu implementiert
der AGgeeignete Schulungs-, Instruktions- und DokumentationsmaBnahmen und halt
dabei als Mindestanforderung die in den Handblichern des AN enthaltenen Richtlinien
ein. Den AN trifft keine Prif- und/oder Warnpflicht bezliglich besonderer
Einsatzzwecke oder -bedingungen der Vertragsprodukte. Der AG haftet fir die
Einhaltung der branchenspezifischen Normen, Sicherheitsvorschriften,
Einsatzbedingungen, Patente etc. in seinem Verantwortungsbereich.

Die Maschinensicherheit ist und bleibt in der uneingeschrankten Verantwortung des

AG. Dies beinhaltet insbesondere (i) eine Risikoeinschatzung der Maschine, (ii) die
Spezifikation der benétigten Sicherheitsfunktionen, (iii) die Gewahrleistung der
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Einhaltung der im Benutzerhandbuch genannten Anforderungen, (iv) die Validierung
aller Sicherheitsfunktionen der Maschine und (v) die Feststellung und das Verbot einer
vorhersehbaren missbrauchlichen Verwendung der Vertragsprodukte.

Die Maschinensicherheit ist unter keinen Umstanden im Leistungsumfang des AN
enthalten. Eine diesbezligliche Hilfestellung des AN ist nur als unverbindliche
Empfehlung zu werten und zieht keinerlei Haftung des AN nach sich.

Keinesfalls Ubernehmen der AN, seine leitenden Angestellten, Direktoren, Vertreter,
Beauftragten, Lieferanten oder Subauftragnehmer irgendeine Verantwortung oder
Haftung fir die Maschinensicherheit oder fir Arbeiten, die von den
Gehilfen/Technikern des AN auf Aufforderung durch den AG erbracht werden. Der AG
bestatigt hiermit und stimmt zu, dass der AN nicht fiir Personenschaden, Todesfalle,
direkte oder indirekte Schaden oder Folgeschaden jeglicher Art, wie etwa
Betriebsunterbrechungen, Gewinnentgang oder Verlust von Informationen und
Daten, haftet. Uberdies hilt der AG den AN gegeniiber jeglichen Anspriichen Dritter,
gleich aus welchem Rechtsgrund, im Zusammenhang mit der Maschinensicherheit
oder den vom AN fiir den AG erbrachten Leistungen schad- und klaglos.

5.3. Im Falle von Softwareentwicklungen oder dhnlichen vom ANerbrachten Leistungen ist
der AG verpflichtet, im Rahmen dieses Vertrages mit dem AN uneingeschrankt unter
anderem auf folgenden Gebieten zu kooperieren: (i) Bereitstellung angemessener
Einrichtungen fir den AN und rechtzeitiger Zugang zu Hardware, Materialien,
Informationen und Personal des AG; (ii) Bereitstellung von erfahrenem und
qualifiziertem Personal mit den entsprechenden Fahigkeiten, um die ihm
Ubertragenen Aufgaben und Pflichten fachkundig und zeitgerecht zu erfillen; (iii)
Bereitstellung einer stabilen und voll funktionsfahigen Umgebung zur Unterstiitzung
der Leistungen und Erméglichung einer produktiven Arbeitserbringung durch den AN
und AG; sowie (iv) unverziigliche Benachrichtigung des AN (liber alle Probleme,
Bedenken oder Streitigkeiten im Zusammenhang mit den Leistungen.

Der AG haftet fiir die Arbeitsleistung seines Personals und seiner Vertreter sowie fir
die Qualitat der Arbeiten, die fiir die Zwecke der Leistungserbringung fir den AN
erbracht werden.

Der AG erklart und stimmt zu, dass die Leistungen des AN von der rechtzeitigen und
effektiven Erfullung der Pflichten des AG insbesondere gemaB diesen AGB und von
den rechtzeitigen Entscheidungen und Genehmigungen des AG im Zusammenhang
mit den Leistungen abhdngen. Der AN darf sich auf alle Entscheidungen und
Genehmigungen des AGverlassen.

Der AG ist unter anderem alleinverantwortlich flir: (i) das Treffen aller
Managemententscheidungen und die Erflllung aller Managementfunktionen; (ii) die
Benennung eines kompetenten Mitglieds der Geschiftsleitung zur Uberwachung der
Leistungen; (iii) die Bewertung von Angemessenheit und Ergebnissen der Leistungen;
und (iv) die Einflhrung und Beibehaltung interner Kontrollen wie etwa der
Uberwachung der laufenden Aktivitdten. Es gilt als vereinbart, dass die Leistungen
auch Beratungsleistungen und Empfehlungen beinhalten kénnen, dass jedoch alle
Entscheidungen im Zusammenhang mit der Umsetzung dieser Beratungsleistungen
und Empfehlungen in der Verantwortung des AG liegen und von diesem getroffen
werden.

Der AG erkennt das Recht des AN an, (i) Beratungs- oder andere Dienstleistungen
jeglicher Art fir jede nattrliche oder juristische Person zu erbringen, die der AN nach
eigenem Ermessen fiir angemessen halt, und/oder (ii) alle im Liefergegenstand
enthaltenen urheberrechtlichen Werke oder Immaterialglterrechte dazu zu
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verwenden, um fir sich selbst oder fir andere Materialien oder Verfahren zu
entwickeln, die jenen, die infolge der Leistungen produziert werden, gleich oder
ahnlich sein kdnnen. Der AN hat somit das Recht, die Ergebnisse der Leistungen nach
eigenem Ermessen so zu verwenden, wie er es als zweckmaBig erachtet.

Mangels anderslautender Vereinbarungen bleibt der Quellcode alleiniges Eigentum
des AN. Der AG erhdlt ein nicht-exklusives Nutzungsrecht an den Ergebnissen der
Leistungen.

5.4. Jeder wie auch immer geartete Einsatz oder Einbau von Vertragsproduktenin oder in
Zusammenhang mit Applikationen (Systemen), die flr militarische und/oder
Rustungszwecke verwendet werden konnten — insbesondere etwa in nuklearen,
biologischen oder chemischen Waffen oder Tragerraketen -, ist ohne die
nachweisliche vorherige Zustimmung des AN unzulassig.

Bestellungen, Einzelauftrage und Mengen

6.1. Der ANist nicht verpflichtet, eine Bestellung anzunehmen.

6.2. Der AG ist bis zum Ablauf der Bindungsfrist an die beim AN eingehende Bestellung
gebunden. Jede Abweichung einer Bestellungvon diesen AGBist unwirksam.

6.3. Der AG hat seine Bestellungen beim verbundenen Unternehmen des ANim Land des
AG aufzugeben. Verfligt der AN in diesem Land lber keine Vertretung, ist die
Bestellung beim AN aufzugeben.

6.4. Mit Annahme der Bestellung wird der Einzelauftrag wirksam. Der AN kann die
Bestellung durch Auftragsbestatigung oder Lieferung (Erflullung) annehmen.
Unabhangig davon kann der AN eine Bestellung auch nach Ablauf der Bindungsfrist
annehmen, solange der AG seine Bestellung nicht widerrufen hat. Der AG ist nicht
berechtigt, Einzelauftrdge zu stornieren. Im Falle einer unberechtigten Ricksendung
oder Annahmeverweigerung von Vertragsprodukten durch den AG, ist der AN
berechtigt den vollen Kaufpreis zu verlangen.

6.5. Der AG hat jede Auftragsbestdtigung unverziglich zu prifen. Weicht eine
Auftragsbestdtigung von der Bestellung ab, muss der AG binnen 5 Arbeitstagen nach
Eingang widersprechen, andernfalls gilt die Auftragsbestitigung als angenommen.

7. Lieferung, Installation und Inbetriebnahme

7.1. Unterbleibt die Abnahme einer Lieferung durch den AG, geht die Gefahr in jedem Fall
auf den AG liber und wird von einer Abnahme ausgegangen.

7.2. Der AN fihrt die Installation und Inbetriebnahme der Vertragsprodukte erst nach
akzeptierter Aufforderung durch den AGund gegen Erstattung aller angemessenen (i)
Reisekosten, (ii) Aufenthaltskosten und (iii) aller angemessenen Spesen fir
Arbeitszeiten (inklusive der Reise- und Wartezeiten) gemaB dem Angebot durch. Alle
fur die Installation und den Betrieb der Anlagen erforderlichen behérdlichen
Genehmigungen sind vom AGvorzulegen.

8. Schulung

Soweit nichts anderes schriftlich vereinbart wurde, ist der AN nicht verpflichtet, den
AG in die Verwendung der gelieferten Vertragsprodukte einzuweisen oder ihn zu
schulen. Fordert der AG eine entsprechende Einweisung und Schulung, sind die
hieraus entstehenden angemessenen Kosten gemalB Angebot vom AG gesondert zu
tragen. Wenn im Angebot nicht anders angegeben, erfolgt die Schulung/Einweisung
in der Regel in den Raumlichkeiten des AN.
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9. Lieferzeiten (Liefertermine) « Lieferbedingungen - Verpackung

9.1. Grundlegende Lieferfristen, die vom AN angemessen Uberschritten werden kénnen,
ergeben sich aus den vom AN im Angebot und/oder in der Auftragsbestdtigung
gesondert angegebenen Richtwerten. Der AN ist in jedem Fall zu Teillieferungen
und/oder vorzeitigen Lieferungen berechtigt. Der AG ist nicht zur einseitigen
Anpassung von Lieferterminen berechtigt, sofern nicht einvernehmlich eine
angemessene und vertretbare Preisanpassung vereinbart wird.

9.2. Lieferungen erfolgen gemaB FCA Incoterms 2020.
9.3. Die Vertragsprodukte werden angemessen und ordnungsgemalB verpackt.

10. Lieferverzug - Hohere Gewalt - Materialknappheit

10.1. Fir den Fall (i) eines verbindlich vereinbarten Liefertermins/-zeitraums und (ii) eines
Lieferverzugs von liber einem Monat wird eine Vertragsstrafe von 0,5 % je ganzer
Woche nach dem vereinbarten Liefertermin, insgesamt begrenzt mit maximal 5 % des
jeweiligen Lieferwerts, fdllig. Darlberhinausgehende Rechtsanspriiche sind
ausgeschlossen.

10.2. Als héhere Gewalt gilt jedes auBer- und innerbetriebliche Ereignis bzw. jeder Umstand,
das bzw. der mit angemessenen und zumutbaren Mitteln nicht vorhersehbar und zu
verhindern ist; dazu zahlen insbesondere Naturgewalten wie Feuer, Erdbeben,
Erdrutsch etc., aber etwa auch Kriege oder kriegsahnliche Zustande, Revolution,
Epidemien, Pandemien, Unruhen, Betriebsstérungen, behoérdliche MaBnahmen,
Arbeitskampfe, Stromausfall, und ahnliche vergleichbare Umstande.

Ereignisse hoherer Gewalt und daraus resultierende Lieferverzogerungen von
Vorlieferanten von mindestens acht Wochen stellen keinen Verzug dar und
berechtigen die Parteien entweder zur entsprechenden Verlangerung der Fristen oder
zum Rulcktritt vom Einzelauftrag wegen unvollstandiger Erfillung; gesetzliche
Anspriiche sind ausgeschlossen. Der ANinformiert den Kunden unverziiglich tber die
Grinde fir den Ricktritt oder die Verldangerung der Fristen, nachdem der AN von
derartigen Griinden erfahren hat.

10.3. Die Parteien erkennen hiermit die Existenz einer globalen ernsten Lieferkrise
unvorhersehbarer Dauer hinsichtlich elektronischer Komponenten (einschlieBlich,
aber nicht abschlieBend, Halbleitern) sowie von Marktschwankungen hinsichtlich der
Verfligbarkeit und Kosten von anderen Ausgangsstoffen, Rohmaterialien,
Transportmoglichkeiten und anderen wesentlichen Komponenten oder Teilen an, die
den normalen Geschaftsgang und die Ausfiihrung von Lieferumfangen auf eine Art
und Weise und fir eine Zeitdauer beeinflussen kdnnen, auf die der AN jeweils keinen
Einfluss hat (nachfolgend: ,Entschuldigendes Ereignis®).

10.4. Tritt nach dem Datum eines von dem AN unterbreiteten Angebots oder einer
Auftragsbestdtigung oder wahrend der Dauer der Durchfihrung eines
Einzelauftrages ein Entschuldigendes Ereignis auf mit der Folge, dass die Kosten der
Vertragsdurchfiihrung fiir den AN steigen oder die Pflichten des AN zur Durchfiihrung
des Vertrags sich dahingehend verandert haben, dass diese Durchfiihrung
wesentliche Nachteile fiir den AN bringt, zeitweise oder dauerhaft unméglich gemacht
oder verzogert werden, so ist der AN unbeschadet anderer Regelungen im
Einzelauftrag oder dieser AGB, von derartigen Vertragspflichten befreit und die
Parteien werden nach Treu und Glauben billige Anpassungen der Pflichten des AN
verhandeln hinsichtlich

a) angemessener Verlangerungen der urspriinglich vereinbarten Liefer- oder
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Fertigstellungstermine,

b) Anpassungen der Preise nach Billigkeit, um belegbare Steigerungen bei Kosten
von Ausgangsstoffen, Rohmaterialien, Transport oder Komponenten fir den AN
zu kompensieren,

c) moglicher Reduzierungen der vertraglich geschuldeten Liefermengen, die an den
AG zu liefern sind, um so angemessene Anstrengungen zu versuchen, den
Einzelauftrag wenigstens teilweise erfillen zu kdnnen.

10.5. Vereinbarte Schadenspauschalierungen, tatsachliche Schaden, Vertragsstrafen oder
andere finanzielle Sanktionen im Falle von Lieferverzogerungen seitens des AN finden
fur Lieferverzégerungen, die direkt oder indirekt von dem Entschuldigenden Ereignis
verursacht wurden, keine Anwendung. Der AG ist nicht berechtigt, diese
Verzégerungen als Grund fir eine Kiindigung oder einen Riicktritt vom Einzelauftrag
geltend zu machen, es sei denn, die Parteienhaben anderes vereinbart. Sofern das zu
Entschuldigende Ereignis langer andauert, bleibt der AN berechtigt, jedes betroffene
Vertragsverhaltnis durch eine entsprechende Mitteilung an den AG zu kiindigen.

10.6. In Falle einer Kiindigung oder eines Riicktritts vom Einzelauftrag, die/der direkt oder
indirekt durch ein Entschuldigendes Ereignis verursacht wurde, wird keine Partei
Anspriche gegen die andere Partei auf Zahlung von direktem Schadensersatz
und/oder entgangenem Gewinn und/oder indirekten und/oder mittelbaren Schaden,
Vertragsstrafen oder pauschaliertem Schadensersatz geltend machen.

10.7. Im Falle einer Beendigung des Einzelauftrages gemaf Punkt 10. hat der AN Anspruch
auf Erstattung von angefallenen Kosten, insbesondere fiir bereits angefertigtes
kundenspezifisches Material.

10.8. Entstehen zwischen den Parteien Streitigkeiten oder Meinungsverschiedenheiten, so
bemuihen sich die Parteien um eine gttliche Beilegung.

10.9. Jeder Vertrag, jede Auftragsannahme oder Auftragsbestdtigung des AN wird unter
der Bedingung der oben angefiihrten Bedingungen abgeschlossen, die von den
Parteienals grundlegende Bedingungen fiir jede derartige Vereinbarung zwischen den
Parteien anerkannt werden.

11. Preise (Zahlung) - Zahlungsbedingungen - Kreditgenehmigung - Eigentumsvorbehalt

11.1. Preise und Zahlungsbedingungen ergeben sich aus dem Angebot. Sofern sich die
Grundlagen fir die Kalkulation der Preise aus nicht von AN verschuldeten Umstanden
dndern - wie z.B. bei relevanten gesetzlichen Anderungen, bei Teuerungen der
Rohstoffe, bei sonstigen relevanten Anderungen am Markt - ist der AN einseitig zur
angemessenen Anpassung der Preise berechtigt. Der AN wird die veranderten
Umstande darlegen.

11.2. Falls bzw. soweit im Angebot keine Zahlungsbedingungen angegeben sind, hat die
Zahlung mittels Bankiiberweisung innerhalb von flinf (5) Arbeitstagen nach Erhalt der
(Pro-Forma-) Rechnung des AN einlangend auf dem Konto des AN zu erfolgen. Jede
Zahlung erfolgt auf Kosten und Gefahr des AG. Gehilfen des AN sind nur mit
gesonderter schriftlicher Vollimacht des AN zum Inkasso berechtigt. Der AN kann
jederzeit eine Vorauszahlung durch den AG verlangen, dies selbst vor Annahme einer
Bestellung bzw. vor jeder Lieferung.

11.3. Alle Arbeiten stehen unter dem Vorbehalt der Bonitatsfreigabe durch den AN. Werden
Vertragsprodukte nicht zur gleichen Zeit geliefert, so hat der AG den fir die jeweils

gelieferten Vertragsprodukte geltenden Einheitspreis zu bezahlen.

11.4. Jede Lieferung von Vertragsprodukten gilt als separate und unabhangige
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Transaktion. Der AN ist jederzeit berechtigt, Lieferungen von Vertragsprodukten
abzulehnen oder das Zahlungsziel auszuweiten, es sei denn, die entsprechende
Zahlung ist bereits eingegangen. Unbeschadet seiner Rechte und sonstiger Abhilfen
ist der AN berechtigt, Vertragsprodukte, sonstige Leistungen oder jegliche
Unterstltzung zurlckzuhalten, einzustellen oder zu beenden, solange die
entsprechende Zahlung nicht eingegangen ist.

11.5. Wenn die finanzielle Lage oder das Zahlungsverhalten des AG den AN nach dessen
Einschatzung an der Bezahlung der Vertragsprodukte oder -leistungen zweifeln lasst,
kann der AN eine vollstandige oder teilweise Vorauszahlung fordern.

11.6. Jede Zahlung oder Gebluhr, die bei Falligkeit nicht eingegangen ist, wird ab dem
Falligkeitsdatum mit einem Zinssatz von 1 % monatlich (12 % pro Jahr) verzinst.

11.7. Aufrechnungen, Abziige und Gegenforderungen jeglicher Art im Zusammenhang mit
dem fir die Vertragsproduktefestgelegten gesamten Kaufpreis sind ausgeschlossen.
Der AG tragt alle Kosten, die dem AN fir die Durchsetzung von Anspriichen
(einschlieBlich angemessener Anwaltshonorare) entstehen, darunter auch die
Einziehung falliger Betrage fiir Vertragsprodukte. Sollte der AG eine Zahlung nicht bis
zum Falligkeitsdatum leisten oder zahlungsunfahig werden, werden alle Forderungen
des AN ungeachtet vereinbarter Zahlungsfristen sofort fillig. Vom AN bestétigte,
jedoch von ihm noch nicht durchgefiihrte Bestellungen von Vertragsprodukten
kénnen in solchen Fallen nach dem alleinigen Ermessen des AN storniert werden.

11.8. Der AN behilt sich bis zur vollstandigen Bezahlung des vereinbarten Entgelts das
Eigentum an den Vertragsproduktenvor.

11.9. Sollte der AG die Vertragsprodukte nicht fristgerecht bezahlen, hat der AN
unbeschadet aller sonstigen Rechtsbehelfe Anspruch auf unverziigliche Rickholung
(Inbesitznahme) der vom AN gelieferten Vertragsprodukte;, der AG gewahrt dem AN
zu diesem Zweck hiermit das Recht zum Zutritt zu den Geschaftsraumen des AG und
verzichtet auf alle Mitteilungs- oder Anhdrungsrechte vor einer Pfandung der
Vertragsprodukte infolge Zahlungsverzugs.

12. Gewahrleistung (Mangelhaftung)

12.1. Der AN gewahrleistet, dass die Vertragsprodukte zum Zeitpunkt des
Gefahrenilibergangs (i) den vereinbarten Spezifikationen (gemaB Punkt 5.1) und (ii)
dem Stand der Technik zum Zeitpunkt ihres erstmaligen Inverkehrbringens
entsprechen und insoweit frei von Mangeln sind.

12.2. Die Gewadhrleistungsfrist betragt 12 Monate ab dem Zeitpunkt der Lieferung
(Gefahrenlbergang). Bei Verbesserung oder Austausch der Vertragsproduktebeginnt
die urspriingliche Gewahrleistungsfrist nicht neu zu laufen.

12.3. Exklusiver Erflllungsort fiir die Beseitigung von Mangeln im Rahmen der
Gewabhrleistung ist der Firmensitz des AN in A-5142 Eggelsberg oder jenes Service
Center des AN (https://www.br-automation.com/de-at/ueber-uns/standorte/), das
dem Standort des AG am nachsten liegt. Der AG hat mangelhafte Vertragsprodukte
auf eigene Kosten zuriickzusenden. Die Riicksendung erfolgt auf Gefahr des AG.

12.4. Der AN haftet unter keinen Umstanden fiir (i) die Eignung der Vertragsprodukte fir
den vom AG vorgesehenen Zweck; (ii) normale Abnutzung und/oder VerschleiB; (iii)
unsachgemdaBe Handhabung, Verwendung oder Lagerung bzw. unsachgemaBen
Betrieb und Versand oder mangelnde Wartung, (iv) Fehler wie etwa Softwarefehler,
die ohne Gebrauchsbeeintrachtigung Ublicherweise vorkommen, und fir (v) die
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Funktionalitat und/oder Eignung der Vertragsprodukte im Hinblick auf die
Anwendungen des AG.

12.5. Der AG hat die Vertragsprodukte wie folgt zu prifen: Bei der Lieferung sind
unverziiglich nach Erhalt Stichproben zu nehmen und zu prifen; zeigen sich
feststellbare Mangel, ist die gesamte Lieferung zu priifen. Feststellbare Mangel sind
spatestens binnen 7 Arbeitstagen ab Erhalt der Vertragsprodukte schriftlich zu riigen.
Sofern ein Funktionalitatsproblem oder andere Mangel erst spater feststellbar sind,
sind diese Mangel spatestens binnen 7 Arbeitstagen ab ihrer Entdeckung schriftlich
zu rugen. Der AG hat den Zeitpunkt der Entdeckung nachzuweisen.

Erfolgt eine derartige Mangelrlige nicht oder nicht rechtzeitig, gelten die gelieferten
Vertragsprodukte als genehmigt und kann der AG aus Mangeln keine
Rechtsanspriiche mehr geltend machen.

Insbesondere im Hinblick auf die vom AN erbrachten Leistungen - einschlieBlich
empfohlener Anderungsauftrige, Zwischen- und Endleistungen (inklusive der vom AN
erstellten Pldane, Zeichnungen, Spezifikationen und sonstiger Arbeitsdetails) sowie
jeglicher Arbeitsprodukte — gelten diese Leistungen (Arbeitsprodukte) 7 Arbeitstage
nach Fertigstellung und Ubermittlung an den AG zur Abnahme oder Stellungnahme
als vom AG abgenommen, sofern nicht innerhalb dieser 7 Arbeitstage schriftliche
Einwande des AGan den AN ergehen.

12.6. Im Rahmen der Gewahrleistung werden die mangelhaften Vertragsprodukte nach
Wahl des AN von diesem kostenfrei verbessert (repariert) oder durch mangelfreie
Vertragsprodukte ausgetauscht. Dariiber hinausgehende Anspriiche des AGbestehen
in Bezug auf Mangel nicht, insbesondere besteht kein Recht auf Vertragsaufhebung,
Preisminderung oder Schadenersatz. Eine Ersatzvornahme durch Dritte ist
unzuldssig. Die Erflillung der Gewahrleistungspflichten erfolgt auf Kosten des AN
(ohne Transportkosten zum AN); Aufwendungen des AG im Zusammenhang mit der
Gewahrleistung werden nicht erstattet.

12.7. Eine Verpflichtung des AN zur Aktualisierung (Verbesserung/Reparatur) der dem AG
zur Verfiigung gestellten Software ist ausgeschlossen.

12.8. Insofern der AN etwaige Beratungsleistungen (wie die Implementierung/Installation
von Hard- und/oder Software etc.) erbringt, Ubernimmt der AN hierfiir, soweit
gesetzlich moéglich, keine Haftung; insbesondere haftet der AN nicht fir die
Funktionsfahigkeit seiner Software in kundenspezifischen Anwendungen.

12.9. Hinsichtlich der vom AN erbrachten Softwareentwicklung oder ahnlicher Leistungen
gewadhrleistet der AN, die Leistungen nach Treu und Glauben und fachgerecht zu
erbringen. Der AN lehnt alle sonstigen ausdricklichen oder stillschweigenden
Gewadbhrleistungen, wie etwa jene der Marktgangigkeit und der Eignung fir einen
bestimmten Zweck, ab. Anspriiche des AG hieraus sind darauf beschrankt, dass der
AN nach Erhalt einer schriftlichen Mitteilung binnen 7 Arbeitstagen sorgfiltige
Anstrengungen zur Behebung der Verletzung unternimmt, oder, falls eine solche
Behebung binnen angemessener Frist nicht moglich ist, dass die an den AN bezahlten
Entgelte fiir die Dienstleistungen, die Anlass fiir die Gewahrleistung waren,
rickerstattet werden. Der AN Ubernimmt hierfir soweit gesetzlich moglich keine
(sonstige) Haftung.

13. Sonstige Haftung (Schadenersatz)

13.1. Die Haftung des AN gegeniiber dem AGist (i) bei jeglichen Personenschaden, (ii) bei
vorsatzlichen Handlungen und (iii) in den Féllen, in denen eine unbeschrankte Haftung
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gesetzlich vorgeschrieben ist (z.B. Produkthaftung), unbeschrankt.

13.2. Unter der Voraussetzung des Nachweises tatsachlich angefallener Aufwendungen
haftet der AN wie folgt: (i) Bei leichter Fahrlassigkeit kann der AN nicht haftbar
gemacht werden. (ii) Bei grober Fahrlassigkeit haftet der AN pro Vertragsjahr mit
maximal 10 % des Netto-Umsatzes zwischen den Parteien, der sich aus den
Einzelauftrdgen der letzten 12 Kalendermonate vor dem Monat des Auftretens des
Schadensfalls ergibt, nach MaBgabe tatsdchlich angefallener Aufwendungen mit
maximal EUR 50.000,00 pro Vertragsjahr.

13.3. Die Haftung fur mittelbare Schaden, Folgeschaden, Betriebsunterbrechung,
entgangenen Gewinn, Verlust von Informationen und Daten ist ausgeschlossen.
Entgangener Gewinn ist auch die Vernichtung einer Erwerbschance, die im Zeitpunkt
der Schadigung fir den AG bereits einen gegenwartigen selbstandigen
Vermogenswert darstellt (z.B. aufgrund eines bereits bestehenden Vertrages des AG
mit einem Dritten). Der AN haftet nicht fir Vermdgensschiaden des AG im
Zusammenhang mit Arbeitsleistungen und Aufwendungen des AG im Rahmen der
Gewabhrleistung.

13.4. Schaden- und Aufwendungsersatzanspriiche gegen den AN verjdhren in 12 Monaten
nach Ablieferung der Vertragsprodukte, im Falle der deliktischen Haftung ab Kenntnis
oder grob fahrlassiger Unkenntnis von den den Anspruch begriindenden Umstanden
oder der Person des Ersatzpflichtigen.

13.5. Soweit die Haftung des AN ausgeschlossen bzw. beschrankt ist, gilt dies auch fur
seine Vertreter, Mitarbeiter und sonstigen Erfillungsgehilfen.

14. Gewerbliche Schutzrechte

14.1. Der AG erwirbt an physischen Vertragsprodukten (z.B. Hardware, [vervielfaltigte]
User-Manuals etc.) Eigentum.

Weiters raumt der AN dem AG das nicht ausschlieBliche, zeitlich unbeschrankte Recht
ein, die zur Verfigung gestellten Schulungsunterlagen (Lernvideos, Textdateien, etc.)
fir interne Schulungszwecke zu verwenden. Insbesondere ist der AG berechtigt,
Schulungsunterlagen selbst zu schneiden und diese Schulungsunterlagen auf der
Hardware/dem Endprodukt zu internen Schulungszwecken drahtlos oder
drahtgebunden zu lbertragen, zu senden, vorzufiihren und zur Verfligung zu stellen.
In diesem Fall sichert der AG zu, dass die geschnittenen Schulungsunterlagen keinen
irreflUhrenden Eindruck Uber die Nutzung und Anwendung der Vertragsprodukte
erweckt und dass keine wesentlichen Informationen verloren gehen. Andernfalls
haftet der AG fir alle in diesem Zusammenhang entstehenden Schaden, Kosten und
Verluste (einschlieBlich aller angemessenen Kosten der Rechtsverfolgung und -
verteidigung).

14.2. Der ANraumt dem AG alle notwendigen Schutzrechte ein, um die Vertragsprodukte
nutzen zu konnen. Der AG hat die anwendbaren Lizenzbedingungen zu beachten, die
bei einem Ejnzelauftrag zum Zeitpunkt des Gefahrenlibergangs an den AG fir das
Vertragsprodukt gelten; diese werden dem AG liber Anfrage zur Verfligung gestellt.
Die geltenden Lizenzbedingungen sind unter www.br-automation.com/eula
aufgefihrt.

Vorbehaltlich dessen verbleibt der AN Eigentimer bzw. alleiniger Inhaber aller
Schutzrechte an den Vertragsprodukten. Die dem AG eingeraumten Nutzungsrechte
sind, sofern nicht anders vereinbart, vom vereinbarten Entgelt umfasst. Der AG
erwirbt keine exklusiven Rechte.
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14.3. Der AN steht dafir ein, dass die Vertragsprodukte keine Schutzrechte Dritter in den
Landern der Europdischen Union sowie in Australien, Brasilien, China, Indien, Island,
Japan, Kanada, Mexiko, Norwegen, Russische Foderation, Schweiz, Singapur,
Sudkorea, Turkei, Vereinigtes Kénigreich und USA verletzen. Fir alle anderen Lander
flihrt der AN keine diesbeziigliche Prifung durch; Punkt 14.5. gilt entsprechend. Der
AGwird den AN hierbei auf eigene Kosten unterstiitzen.

14.4. Der AG wird dem ANihm allfdllig zur Kenntnis gelangende Schutzrechtsverletzungen
mitteilen; In diesem Fall bzw. sofern die Verletzung von Schutzrechten Dritter
behauptet wird, unternehmen die Partejen unverziiglich auf eigene Kosten alles, um
derartige Anspriche gemeinsam abzuwehren. Diese Abwehr erfolgt unter
Federfihrung des AN. Prozesse fuhrt der AN, es sei denn, dies ist nicht moglich oder
es wird anderes vereinbart. Sofern der AG den Prozess flihrt, hat er sich laufend mit
dem AN abzustimmen und dessen Entscheidungen zu beachten. Der AG darf
Anspriche Dritter nicht eigenstandig anerkennen oder dariber Vergleiche
abschlieBen. Tut der AGes doch, hat der AGden AN diesbezliglich vollkommen schad-
und klaglos zu halten. Von behaupteten Verletzungen und damit in Zusammenhang
stehenden Folgen haben die Parteien einander stets unverziglich zu informieren.

14.5. Sofern durch ein rechtskraftiges Urteil festgestellt wird, dass die Vertragsprodukte
Schutzrechte Dritter verletzen und die Nutzung der Vertragsprodukte hierdurch
beeintrachtigt oder unmoglich wird, gilt Folgendes: (i) Die Parteien werden sich
zunachst unter Federfiihrung des AN gemeinsam darum bemihen, die erforderlichen
Nutzungsrechte zu erhalten. Sollten hieraus Kosten (insbesondere Lizenzgebiihren)
erwachsen, werden diese vom AN getragen. (ii) Sollten die Nutzungsrechte nicht oder
nur zu unzumutbaren Bedingungen erlangt werden kénnen, wird der AN auf seine
Kosten die betroffenen Vertragsprodukte so andern oder durch andere (ahnliche)
Produkte ersetzen, dass sie das betroffene Schutzrecht nicht verletzen. Auf diese
Weise wird der AG in die Lage versetzt, die Vertragsprodukte (bzw. andere dhnliche
Produkte) nutzen zu kénnen. Die vereinbarten Spezifikationen sind dabei nach
Moglichkeit im Wesentlichen einzuhalten. Unwesentliche Abweichungen, die keine
funktionalen Probleme verursachen, gelten jeweils als B/P des AN. (iii) Dem AN steht
es auch frei, den AG von allfdlligen Lizenzgebiihren fir die Nutzung der
Vertragsprodukte gegenuber Dritten freizustellen. (iv) Wenn all dies nicht moglich ist,
wird der AN die Vertragsprodukte zuricknehmen und das entrichtete Entgelt
zuruckerstatten.

14.6. Der ANiibernimmt keine Haftung fiir Anderungen der Vertragsprodukte durch den AG
oder durch dessen Kunden. Der AN haftet auch nicht fir die Verletzung von
Schutzrechten Dritter, wenn die Vertragsprodukte auch nur teilweise auf
Spezifikationen des AG oder auf einer anwenderspezifischen Verwendung der
Vertragsprodukte beruhen.

14.7. Weitergehende oder andere als die in diesem Punkt 14. geregelten Anspriiche des AG
sind ausgeschlossen. Fiir die Haftung des AN findet Punkt 13. Anwendung.

14.8. Das Eigentum am B/Pverbleibt in jedem Fall bei der jeweiligen Parteij, die Uber das B/P
verfiigt. Alle Erfindungen, Entdeckungen, Entwicklungen und Verbesserungen, die
ganz oder teilweise (i) vom AN selbst oder (ii) vom AN im Zusammenhang mit einer
Leistungserbringung fur den AG oder unter Mitwirkung des AG gemacht oder erdacht
wurden, gelten jeweils als B/Pdes AN.

14.9. Der AN haftet in keiner Weise fur den Fall, dass der AG aufgrund oder infolge der
konkreten Verwendung der vom AN zur Verfligung gestellten Vertragsprodukte
Schutzrechte Dritter verletzt. Der AG hat den AN diesbeziiglich in vollem Umfang
schad- und klaglos zu halten, insbesondere auch im Hinblick auf diesbezigliche
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Anspruche Dritter.

15. Sanktionen und Exportkontrolle

15.1. Die Vertragsprodukte unterliegen auBenwirtschaftlichen Beschrankungen, u.a. Dual-
Use-Restriktionen. Die Parteien werden alle anwendbaren Sanktions- und
Handelskontrollgesetze im Zusammenhang mit diesen AGB einhalten. Sanktionen
sowie Handelskontrollgesetze und -vorschriften umfassen alle anwendbaren Gesetze,
Vorschriften, Verwaltungs- oder Regulierungsentscheidungen oder Richtlinien, die
bestimmte Aktivitaten sanktionieren, verbieten oder einschranken, einschlieBlich,
aber nicht beschrankt auf (i) Import, Export, Re-Export, Transfer oder Umschlag von
Waren, Dienstleistungen, Technologie oder Software; (ii)) Finanzierung von,
Investitionen in, direkte oder indirekte Transaktionen oder Geschafte mit bestimmten
Landern, Territorien, Regionen, Regierungen, Projekten oder speziell benannten
Personen oder Organisationen, einschlieBlich aller zukiinftigen Anderungen dieser
Bestimmungen; oder (iii) alle anderen Gesetzen, Vorschriften, Verwaltungs- oder
Regulierungsentscheidungen oder Richtlinien, die von einer Sanktionsbehérde am
oder nach dem Datum des Einzelauftrages verabschiedet, beibehalten oder
durchgesetzt werden (zusammen , Handelskontrollgesetze").

15.2. Die Parteien bestatigen, keine anwendbaren Handelskontrollgesetze verletzt zu
haben, nicht zu verletzen und die andere Partei nicht dazu zu veranlassen, gegen
geltende Handelskontrollgesetze zu verstoBen. Jede Parteierklart und gewahrleistet
nach bestem Wissen und Gewissen, dass weder sie noch einer ihrer jeweiligen
Direktoren oder leitenden Angestellten eine sanktionierte Person ist. Jede Partei
verpflichtet sich, die andere Partei unverziglich zu benachrichtigen, wenn sie eine
sanktionierte Person wird.

15.3. Wenn (i) infolge von nach dem Datum des Einzelauftrageserlassenen oder geanderten
Handelskontrollgesetzen, (ii) der AG oder der Endverbraucher eine sanktionierte
Person ist/wird oder (iii) eine erforderliche Exportlizenz oder Genehmigung einer
Sanktionsbehdrde nicht erteilt wird, die Leistung des AN oder einem verbundenen
Unternehmen rechtswidrig oder undurchfiihrbar wird, wird der AN den AG so schnell
wie moglich schriftlich lUber die Unmdglichkeit, diese Verpflichtungen auszufiihren
oder zu erfillen, informieren. Der AN ist berechtigt, entweder die Erfiillung der
betroffenen Verpflichtung aus dem Einzelauftrag sofort auszusetzen, bis der ANdiese
Verpflichtung rechtmaBig erfillen kann, oder den Einzelauftrag einseitig ganz oder
teilweise ab dem in der schriftlichen Mitteilung angegebenen Datum oder zu jedem
Zeitpunkt danach zu kiindigen. Der AN haftet gegenliber dem AG nicht fur Kosten,
Aufwendungen oder Schaden im Zusammenhang mit einer solchen Aussetzung oder
Beendigung des Einzelauftrags.

15.4. Die Parteien verpflichten sich, alle erforderlichen Lizenzen und/oder Genehmigungen
von den zustandigen Behdérden fiir den Import oder Export von Vertragsprodukten
einzuholen. Insbesondere dirfen Vertragsprodukte, die den U.S. Export
Administration Regulations (,EAR®) unterliegen, nicht exportiert werden, ohne die
gultigen Lizenzen/Genehmigungen der zustdndigen US-Behérden einzuholen,
einschlieBlich Nicht-US-Artikel mit kontrolliertem US-Inhalt liber die zuldssige De-
minimis-Grenze und Nicht-US-Artikel mit kontrolliertem US-Inhalt, fir die keine De-
minimis-Grenze besteht.

15.5. Der AGerklart und garantiert, dass die Vertragsprodukte nur fir den zivilen Gebrauch
bestimmt sind und dass er Vertragsprodukte, die er vom ANerhalten hat, weder direkt
noch indirekt verkaufen, exportieren, re-exportieren, freigeben, lbertragen oder
anderweitig an Sanktionierte Personen oder Parteien, die selbst oder deren
Endkunden in mit umfassenden Sanktionen belegten Jurisdiktionen/Regionen
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(inklusive Cuba, Iran, Nordkorea, Syrien, sowie die Regionen Krim, Luhansk, Donetsk,
Kherson, und Zaporizhzhia der Ukraine) oder Russland oder WeiBrussland tatig sind,
Ubertragen wird..

15.6. Stellt eine Partei fest, dass sie im Zusammenhang mit dem Einzelauftrag gegen
geltende Handelskontrollgesetze verstoBen hat, hat die Partei die andere Partei
innerhalb von 14 Tagen darlber zu informieren. Im Falle eines VerstoBes gegen
geltende Handelskontrollgesetze im Zusammenhang mit dem Einzelauftrag oder
einer Verletzung der Informationspflicht haben die Parteien das Recht, den
Einzelauftrag aus wichtigem Grund zu kiindigen. Keine der Parteienhaftet fir Kosten,
Ausgaben oder Schaden im Zusammenhang mit einer solchen Kindigung des
Einzelauftrages.

15.7. Die Parteien stimmen Uberein, dass keine Bestimmung dieser AGB in einer Weise
ausgelegt oder angewandt werden darf, die eine Parteidazu verpflichten wiirde, eine
Handlung vorzunehmen oder zu unterlassen, die einen VerstoB gegen oder den Verlust
eines wirtschaftlichen Vorteils unter geltenden Hande/skontrollgesetze zur Folge
hatte.

16. Geheimhaltung

16.1. Die Parteien behandeln sowohl das Bestehen wund den Inhalt ihrer
Vertragsbeziehungen als auch samtliches Know-how, Daten und sonstige
Informationen, die ihnen in welcher Form auch immer bekannt werden, vertraulich und
verwenden diese nur in einem solchen Zusammenhang.

16.2. Die Parteienbehandeln das Know-how etc. der anderen Parteimit derselben Sorgfalt,
mit der sie auch ihre eigenen vertraulichen Informationen behandeln, und
beschranken die Weitergabe des Know-hows etc. auf Mitarbeiter, sonstige
Hilfspersonen oder Dritte, die von diesem Know-how etc. Kenntnis haben missen. Die
Parteien geben das Know-how etc. nicht an andere weiter und/oder machen es auf
andere Weise bekannt, es sei denn, sie hdtten die vorherige schriftliche Zustimmung
dazu eingeholt. Dieses Zustimmungserfordernis gilt nicht fiir die Weitergabe von
Know-how etc. an Konzerngesellschaften, soweit dies gesetzlich zuldssig ist.

16.3. Die Parteien stellen sicher, dass Mitarbeiter und Dritte, einschlieBlich
Konzerngesellschaften, dhnlichen Geheimhaltungsverpflichtungen unterliegen und
diese einhalten, wobei diese nicht weniger streng sein dirfen als die Verpflichtungen,
die fir die Parteien gemalB diesen AGB gelten. Diese Geheimhaltungsverpflichtung
bleibt auch nach Beendigung des jeweiligen Einzelauftrags fir einen Zeitraum von
funf (5) Jahren bestehen. Know-how etc., das 6ffentlich zuganglich ist oder 6ffentlich
zuganglich wird, ohne dass dies der empfangenden Partei zuzurechnen ist, gilt nicht
als vertrauliche Information. Die Parteien kennzeichnen vertrauliche Informationen so
weit wie madglich als solche.

17. Code of Conduct
Der AG ist zur Einhaltung des Code of Conduct der ABB verpflichtet, abrufbar unter
https://global.abb/group/en/about/integrity/standards/abb-code-of-conduct.

18. Anwendbares Recht - Streitbeilegung - Gerichtsstand

18.1. Jedes Vertragsverhdltnis zwischen den Parteien, insbesondere jeder Einzelauftrag,
unterliegt ausschlieBlich dem materiellen Recht von Osterreich unter Ausschluss der
Kollisionsnormen des internationalen Privatrechts und des UN-Kaufrechts (CISG).

18.2. AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten ist das fir Linz sachlich
zustandige Gericht.
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18.3. Fir jene Falle, in denen Vertragsprodukte direkt oder indirekt mit Mitteln der US-
Regierung auf Bundes-, Landes- oder Kommunalebene finanziert werden (,US
Government Vertrage“), gelangen erganzend zu diesen AGB die US Government
Contracts Conditions, abrufbar unter www.br-automation.com/agb, zur
Anwendung.

19. Sonstige Bestimmungen

19.1. Dem Erfordernis der Schriftlichkeit wird dadurch Genlige getan, dass die Parteien die
von ihnen jeweils im Original unterfertigten gleichlautenden Urkunden der anderen
Parteimittels Telefax oder als Scan digital Ubermitteln.

Die Parteien erkennen an, dass die von autorisierten Personen verwendete
elektronische Signatur (z.B. Adobe Acrobat Acrobat Sign, DocuSign oder ahnliche, die
die Identifizierung des Ausstellers und die Integritat des Dokuments gewahrleisten)
fur den Abschluss eines Vertrages oder Einzelauftrages und fir alle mit diesem
Vertrag zusammenhangenden Dokumenten, ausreichend und verbindlich ist,
insbesondere auch fiir Dokumente, fiir die die Schriftform verlangt wird oder die von
den Parteien unterzeichnet werden miussen.

19.2. Einzelauftrdge missen, um wirksam zu werden, Uber vertrauenswiirdige
elektronische Systeme (wie z.B. Electronic Data Interchange oder dergleichen) oder
schriftlich Gbermittelt werden. Digital Gbermittelte Erklarungen — wie z.B. Uber Telefax
oder E-Mail - sind fiir das Erfordernis der Schriftform ausreichend.

Anderungen und Erginzungen jeder Vertragsbeziehung bediirfen zu ihrer
Wirksamkeit ebenfalls der Schriftform und miissen von allen Parteien unterzeichnet
sein. Diesem Erfordernis der Schriftlichkeit wird ebenfalls dadurch Genlige getan,
dass die Parteien die von ihnen jeweils im Original unterfertigten gleichlautenden
Urkunden der anderen Parteimittels Telefax oder als Scan digital Ubermitteln.

Auf die Schriftform kann jeweils nur schriftlich verzichtet werden. Miindliche
Nebenabreden sind unwirksam.

19.3. Wenn einzelne Bestimmungen dieser AGB und/oder der Einzelauftrdge ganz oder
teilweise unwirksam sind, wird die Wirksamkeit der Ubrigen Bestimmungen davon
nicht beruhrt. Die Parteien werden die unwirksame Bestimmung durch jene wirksame
Bestimmung ersetzen, die dem wirtschaftlichen Zweck der ungiiltigen Bestimmung
am Nachsten kommt. Entsprechendes gqilt, falls sich in diesen AGB bzw. in einem
Einzelauftrag eine erganzungsbedirftige Regelungsliicke ergeben sollte.

19.4. Uberschriften in diesen AGB dienen nur der Ubersichtlichkeit, nicht aber zur
Auslegung.

19.5. Name und Logo der jeweils anderen Partei dirfen nach schriftlicher Freigabe in
Referenzlisten der jeweils anderen Parteiabgebildet werden.

20. Datenschutz

Jede Partei verarbeitet personenbezogene Daten im Rahmen dieser AGB
ausschlieBlich gemaB den Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/679 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Allgemeine
Datenschutzrichtlinie - "DSGVO") sowie gemaB dem anwendbaren nationalen
Datenschutzrecht. Die Parteien verpflichten sich, je nach Art der Verarbeitung
personenbezogener Daten eine Vereinbarung nach den einschlagigen Normen zu
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schlieBen. Die Datenschutzerklarung des AN finden Sie hier: https://www.br-
automation.com/de-at/ueber-uns/datenschutzmitteilungen/.
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